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ID-DIRETTIVA 2001/13/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

tas-26 ta' Frar 2001

li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 95/18/KE dwar l-ghoti ta' licenzji ghal impriżi ferrovjarji

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL ta' L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunità Ewro-
pea, u b'mod partikolari l-Artikolu 71 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So-
cjali (2),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (3),

Waqt li jagixxu b'mod konformi mal-procedura stabbilita fl-
Artikolu 251 tat-Trattat (4), fid-dawl tat-test kongunt approvat
mill-Kumitat ta' Konciljazzjoni fit-22 ta' Novembru 2000,

Billi:

(1) Id-Direttiva tal-Kunsill 91/440/KEE tad-29 ta' Lulju 1991
dwar l-iżvilupp tal-linji tal-ferroviji tal-Komunità (5) tis-
tabbilixxi certi drittijiet ta' access fit-trasport internazzjo-
nali bil-ferrovija ghal impriżi ferrovjarji u aggruppa-
menti internazzjonali ta' impriżi ferrovjarji.

(2) Sabiex jigu żgurati servizzi affidabbli u adegwati, hija
mehtiega skema komuni ta' ghoti ta' licenzji sabiex jigi
żgurat li l-impriżi ferrovjarji kollha f'kull hin jissodisfaw
certi kriterji li jirrigwardaw ir-reputazzjoni tajba, is-
sahha finanzjarja u l-kompetenza professjonali sabiex
tinghata protezzjoni lill-konsumaturi u lil partijiet terzi
u sabiex jigu offruti servizzi li jharsu livell gholi ta'
sigurtà.

(3) Sabiex jigi żgurat li d-drittijiet ta' access ghall-infrastrut-
tura ta' linji tal-ferroviji jigu applikati fil-Komunità
kollha fuq bażi uniformi u minghajr diskriminazzjoni,
id-Direttiva tal-Kunsill 95/18/KE (6) kienet introduciet
licenza ghall-impriżi ferrovjarji li jipprovdu s-servizzi
msemmija fl-Artikolu 10 tad-Direttiva 91/440/KEE, u
din il-licenza hija obbligatorja ghat-thaddim ta' dawn is-
servizzi u valida fil-Komunità kollha.

(4) Minhabba li certi Stati Membri estendew id-drittijiet ta'
l-access li jmorru lil hinn mid-Direttiva 91/440/KEE, jid-
her li huwa mehtieg li jigi żgurat trattament gust, traspa-
renti u mhux diskriminatorju ghall-impriżi kollha fer-
rovjarji li jistghu jikkooperaw f'dan is-suq billi jigu estiżi
l-principji ta' l-ghoti ta' licenzji stabbiliti fid-Direttiva
95/18/KE ghall-kumpaniji kollha li joperaw f'dan is-set-
tur.

(5) Sabiex iwettqu ahjar l-obbligazzjonijiet dwar l-informaz-
zjoni, l-Istati Membri u l-Kummissjoni ghandhom jiżgu-
raw informazzjoni ahjar ghall-Istati Membri kollha kif
ukoll ghall-Kummissjoni. Skond il-prattika komuni u l-
interpretazzjoni logika tad-Direttiva 95/18/KE, l-infor-
mazzjoni li ghandha tinghata mill-Istati Membri u lill-
Kummissjoni ghandha tkopri wkoll il-licenzji mahruga.

(6) Huwa mixtieq li jigi żgurat li l-impriżi ferrovjarji licenz-
jati li joperaw trasport internazzjonali ta' oggetti jirris-
pettaw id-dispożizzjonijiet doganali u fiskali applikabbli,
b'mod partikolari fir-rigward tat-transitu doganali.

(7) B'mod konformi mal-principji tas-sussidjarjetà u tal-pro-
porzjonalità stabbiliti fl-Artikolu 5 tat-Trattat, l-oggettivi
ta' din id-Direttiva, principalment li jigu stabbiliti prin-
cipji wiesa' ghall-ghoti ta' licenzji ghal impriżi ferrovjarji
u l-gharfien reciproku ta' dawn il-licenzji fil-Kommunità
kollha, ma jistghux jintlahqu b'mod sodisfacenti mill-
Istati Membri, minhabba d-dimensjoni internazzjonali
ovvja ta' l-ghoti ta' licenzji bhal dawn u li ghalhekk jist-
ghu, minhabba l-implikazzjonijiet trans-nazzjonali tagh-
hom, jintlahqu ahjar mill-Komunità. Din id-Direttiva ma
tmurx lil hinn minn dak li hu necessarju biex jintlahqu
dawk l-oggettivi.

(8) Id-Direttiva 95/18/KEE ghandha tigi emendata b'mod
approprjat.

(1) GU C 321, ta' l-20.10.1998, p. 8, u GU C 116 E, tas-26.4.2000,
p. 38.

(2) GU C 209, tat-22.7.1999, p. 22.
(3) GU C 57, tad-29.2.2000, p. 40.
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d-Deciżjoni tal-Parlament Ewropew tal-5 ta' Lulju 2000 (li ghadha
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ment Ewropew ta' l-1 ta' Frar 2001 u d-Deciżjoni tal-Kunsill ta' l-20
ta' Dicembru 2000.
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ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

L-Artikolu 1

Id-Direttiva 95/18/KE qieghda tigi emendata kif gej:

(1) L-Artikolu 1 ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

“L-Artikolu 1

1. Din id-Direttiva tirrigwarda l-kriterji applikabbli
ghall-hrug, it-tigdid jew l-emendi ta' licenzji minn Stat
Membru mahsuba ghal impriżi ferrovjarji li huma jew li
sejrin jigu stabbiliti fil-Komunità.

2. L-Istati Membri jistghu jeskludu mill-applikazzjoni ta'
din id-Direttiva:

(a) impriżi li joperaw biss servizzi ferrovjarji tal-passiggieri
fuq infrastruttura singolari lokali u regjonali;

(b) impriżi ferrovjarji li joperaw biss servizzi ferrovjarji tal-
passiggieri urbani jew suburbani;

(c) impriżi ferrovjarji li l-attività taghhom tkun limitata
ghall-forniment ta' servizzi ferrovjarji tat-trasport tal-
merkanzija fuq bażi regjonali li ma jaqghux taht l-
applikazzjoni tad-Direttiva 91/440/KEE;

(d) impriżi li jwettqu biss operazzjonijiet ta' garr ta' mer-
kanzija fuq infrastruttura ferrovjarja privata li teżisti
biss ghall-użu mis-sid ta' l-infrastruttura ghall-operaz-
zjonijiet ta' garr ta' merkanzija tieghu biss.

3. Impriżi li n-negozju taghhom huwa limitat ghall-for-
niment ta' servizzi tax-shuttle ghal vetturi li jaqsmu l-Mina
tal-Kanal huma esklużi mill-applikazzjoni ta' din id-Diret-
tiva.”

(2) L-Artikolu 2(a) ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

“a) ‘impriża ferrovarja' ghandha tfisser kull impriża pub-
blika jew privata, li n-negozju principali taghha hu li
tipprovdi servizzi ghat-trasport ta' oggetti u/jew pas-
siggieri permezz tal-ferrovija bil-kriterju li l-impriża
ghandha tiżgura l-gbid; dan jinkludi wkoll impriżi li
jipprovdu l-gbid biss”;

(3) L-Artikolu 3 ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

“L-Artikolu 3

Kull Stat Membru ghandu jinnomina l-entità responsabbli
ghall-hrug ta' licenzji u ghat-twettiq ta' l-obbligazzjonijiet
imposti minn din id-Direttiva. Il-hrug tal-licenzji ghandu
jitwettaq minn korp li ma jipprovdix servizzi ta' trasport
bil-ferrovija hu stess, u li hu indipendenti minn korpi jew
impriżi li jipprovdu dawn is-servizzi.”

(4) Il-paragrafu li gej ghandu jiżdied ma' l-Artikolu 4:

“5. Licenzja ghandha tkun valida fit-territorju kollu tal-
Komunità.”

(5) L-Artikolu 6, ir-raba' inciż, ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

“— ma jkunx/jkunux nstabu hati/ja ta' nuqqas serju jew
ripetut li jissodisfa/w l-obbligazzjonijiet tal-ligi socjali u
tax-xoghol, li jinkludu obbligazzjonijiet taht legislaz-
zjoni ta' sigurtà u sahha okkupazzjonali, u l-obbligaz-
zjonijiet tal-ligi doganali fil-każ ta' kumpaniji li jkunu
jridu joperaw servizzi ta' trasport ta' oggetti bejn frun-
tiera u ohra, u li jkunu suggetti ghall-proceduri doga-
nali”;

(6) L-Artikolu 11(8) ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

“8. Meta awtorità li tohrog il-licenzji taghti, tissospendi,
tnehhi jew temenda licenzja, l-Istat Membru inkwestjoni
ghandu jinforma minnufih lill-Kummissjoni dwar dan. Il-
Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri l-ohra
dwar dan”.

(7) L-Artikoli 12 u 13 ghandhom jigu mibdula b'dan li gej:

“L-Artikolu 12

1. Minbarra r-rekwiżiti ta' din id-Direttiva, impriża fer-
rovjarja ghandha tkun konformi wkoll mal-ligi nazzjonali u
mad-dispożizzjonijiet regolatorji li huma kumpatibbli mal-
ligi tal-Komunità u li jkunu japplikaw b'mod mhux diskri-
minatorja, b'mod partikolari:

(a) rekwiżiti specifici teknici u operazzjonali ghal servizzi
bil-ferrovija;

(b) rekwiżiti ta' sigurtà ghall-istaff, rolling stock u l-orga-
nizzazzjoni interna ta' l-impriża;

(c) dispożizzjonijiet dwar sahha, sigurtà u kundizzjonijiet
socjali u d-drittijiet tal-haddiema u tal-konsumaturi

(d) rekwiżiti li japplikaw ghax-xoghlijiet kollha fis-settur
relevanti ferrovjarju, li huma mahsuba biex joffru bene-
ficcji jew protezzjoni lill-konsumaturi.

2. Impriża ferrovjarja tista' f'kull hin tirreferi lill-Kumiss-
joni l-kwistjoni tal-kumpatibbiltà tar-rekwiżiti tal-ligi naz-
zjonali ma' dik tal-Komunità, kif ukoll id-domanda dwar
jekk rekwiżiti bhal dawn ikunux applikati minghajr diskri-
minazzjoni. Jekk il-Kummissjoni jidhrilha li d-dispożizzjo-
nijiet ta' din id-Direttiva ma jkunux gew imwettqa komple-
tament, hija ghandha taghti opinjoni dwar l-interpretaz-
zjoni eżatta tad-Direttiva, minghajr pregudizzju ghall-
Artikolu 226 tat-Trattat.
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L-Artikolu 13

L-impriżi ferrovjarji ghandhom jirrispettaw il-ftehim appli-
kabbli ghat-trasport internazzjonali bil-ferrovija li huwa fis-
sehh fl-Istati Membri li fihom joperaw. Ghandhom josser-
vaw ukoll id-dispożizzjonijiet doganali u fiskali relevanti.”

L-Artikolu 2

L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regola-
menti u d-dispożizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex jik-
konformaw ma' din id-Direttiva sal-15 ta' Marzu 2003. Huma
ghandhom jinfurmaw minnufih lill-Kummissjoni dwar dan.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawn il-miżuri, dawn ghandhom
jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew inkella ghandhom
jkunu akkumpanjati b'tali referenza fl-okkażjoni tal-pubblikaz-
zjoni ufficjali taghhom. Il-metodi ta' kif issir referenza bhal din
ghandha tigi stabbilita mill-Istati Membri.

L-Artikolu 3

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikaz-
zjoni taghha fil-Gurnal Ufficjali tal-Komunitajiet Ewropej.

L-Artikolu 4

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussel, fis-26 ta' Frar 2001.

Ghall-Parlament Ewropew

Il-President
N. FONTAINE

Ghall-Kunsill

Il-President
A. LINDH
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